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How to Use Zoom’s Automatic Caption Translation Feature

1. First, click the small triangle (arrow) next to the “Show captions”
option with the cc icon in the menu bar at the bottom of the
screen.(highlighted by blue circle)

2. Turn “Translation” ON.(highlighted by blue circle)

3. Select “My speaking language” — for the teacher, this should be
Simplified Chinese. Then select “My caption language” — also
Simplified Chinese for the teacher.

4. Then click “View full transcript.”(highlighted by blue circle)

The translated captions will appear on the right side of the screen.
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4% Characteristics of long-surviving famil

+ Family values and family mission that transcend through generatic
* Resilience, Long-term perspective, Altruism
+ Stable external environment

+ Japanese long-surviving family businesses (controlled growth; Gen
primogeniture inheritance; pseudo family)

+ Ethnic Chinese long-surviving family businesses (our research: sus
balance between east and west; ownership pruning)

+ Century-old family businesses (daily consumption goods, craftsma
size)
+ Industry characteristics (our research: avoid capital intensive, cycli
industries)

* Not all the businesses can be century-year old
* Two potential paths of development for a family business
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Please feel free to contact us if you have problem!

Organizing Secretariat:

Dr. Shigemi Furuta, Advisor, RICM s.furuta@100-keiei.org

Dr. Ayako Morishita, Advisor, RICM, ayako.morishita@100-
keiei.org

Takuya Matsumoto, Deputy General Manager, RICM,
takuya.matsumoto@yvalcreations.co.jp




